
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 707-823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes cada  2 meses a 

las 7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Off ice  Hours  /  Horar io  de  Of ic ina   
Monday /  Lunes  9:30—2:30pm  

Tuesday /  Martes  9:30—2:00pm    
   Wednesday /  Miercoles  5 :30pm —8:00pm                                
Thursday /  Jueves  9:30—2:00pm,  5:30—8:00pm  

 

Websi te :  www.stseb .org                   
In  Case  o f  Emergency /  En caso  de  Emergencia  

707 -823 -2208 ex t .  105  

IV  Sunday of Easter / IV Domingo de Pascua— April 26, 2026 
“I am the good shepherd, says the Lord; I know my sheep, and mine know me. (Jn. 10: 1-10) 

“Yo soy el buen pastor, dice el Señor; yo conozco a mis ovejas y ellas me conocen a mí ” (Jn. 10: 1-10) 

 OUR FASCINATING FAITH  
 Jesus, the Good Shepherd, tells us that he calls his 
own sheep by name and those sheep respond by following him. 
Unlike the early disciples, we do not have the benefit of hear-
ing the Lord Jesus call us by name. Or do we? Through the 
centuries countless men, women, and children have responded 
to the call of the Lord and dedicated their lives to ministering to 
God’s people. How often have we heard the phrase, “he or she 
‘has the calling’ ”? We need look no further than our own parish to 
find ways that the call of the Lord is manifested. The Lord Jesus is 
constantly calling out to us through the celebration of the sacramental 
life, through the proclamation of the living word, and through the ex-
ample of those who have put on Christ in Baptism. Today the Lord 
Jesus, the Good Shepherd, speaks to each one of us, the sheep of his 
flock. Let us listen for the call to follow him as his disciples. Let us 
pray for more Vocations, let us pray for others, as well, to hear and 
heed whatever God is calling them to do with their life as a baptized 
Christian. Copyright © J. S. Paluch Co., Inc 

Safe Environment—Religious Education Coordinator 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

          NUESTRA FE FASCINANTE 
 Jesús, el Buen Pastor, nos dice que llama a sus ovejas 
por su nombre y éstas responden siguiéndole. A diferencia de 
los primeros discípulos, nsotros no tenemos la ventaja de oír al 
Señor Jesús llamarnos por nuestro nombre. ¿O no? A lo largo 
de los siglos, innumerables hombres, mujeres y niños han re-
spondido a la llamada del Señor y han dedicado sus vidas a 
servir al pueblo de Dios. ¿Cuántas veces hemos escuchado la 

frase “él o ella ‘tiene el llamado’”? No necesitamos mirar más allá de 
nuestra propia parroquia para encontrar formas en las que se manifiesta 
la llamada del Señor. El Señor Jesús nos llama constantemente a través 
de la celebración de la vida sacramental, de la proclamación de la pala-
bra viva y del ejemplo de quienes se han revestido de Cristo en el Bau-
tismo. Hoy el Señor Jesús, el Buen Pastor, nos habla a cada uno de no-
sotros, las ovejas de su rebaño. Escuchemos la llamada a seguirle como 
discípulos suyos. Oremos por mas Vocaciones, recemos también por los 
demás, para que escuchen y atiendan lo que Dios les llama a hacer con 
su vida de cristianos bautizados.  Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.  
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P.O. Box 578,  

Sebastopol, CA 95473 
 

Voice Mail: (707)623-1051 
Council Office: (707)584-

1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

I  C F 
Italian Catholic  

Federation  
www.icf.org  

email: info@icf.org 
 Local Contact: 

 Lorraine Vannetti  
707-527-9552 

 
6480 Redwood Dr. Rohner Park, CA 94928  

707-418-8599 

 

707-331-6530 
Lic. #1140649 

angelanrique7855@yahoo.com 


